
Chèque

BON DE COMMANDE

Carte bancaire

Libellé à             l’ordre des Classiques Garnier

Bon de commande à retourner à :

Classiques Garnier
6, rue de la Sorbonne
75005 Paris – France

librairie@classiques-garnier.com

Fax : + 33 1 46 33 28 90

Numéro de carte :  ffff ffff ffff ffff

Cryptogramme :  fff

Date             d’expiration :  ff ff ffff

Date :  ff ff ffff

Signature :         

Virement 

Société Générale

Code banque : 30 003 

Code guichet : 01 877 

Compte : 0002 0839 10870 

IBAN : FR 76 3000 3018 7700 0208 3910 870

BIC SOGEFRPP

Coordonnées

Règlement

   Frais de port *=   €

   Total à régler =   €

* France : 4 € pour 1 à 2 volumes, 6 € pour 3 volumes et plus. Étranger : 6 € pour 1 à 2 volumes, 9 € pour 3 volumes et plus.

Classiques Garnier – 6 rue de la Sorbonne – 75005 Paris – Tél. : + 33 9 61 34 43 02 Fax : + 33 1 46 33 28 90
Commandez en ligne : www.classiques-garnier.            com

Nom :              Prénom :         

Nom de             l’institution :               

Adresse :                 

Code postal :       Ville :                                                                                                      Pays :                                                   

Téléphone (obligatoire) :                       Courriel :                            

177 p., 15 x 22 cm, broché
ISBN 978-2-406-12056-8, 38 €
Date de parution : 01/09/2021

   (nb.  d’exemplaires brochés) x 38 € (prix à  l’unité) =   €

La Revue des lettres modernes
Revue diRigée paR patRick MaRot, philippe antoine, chRistian chelebouRg, 
Julien RouMette, Jean-Yves lauRichesse et llewellYn bRown

2021 – 7 – Jouve traducteur, Jouve traduit

Sous la direction de Géraldine Lombard

Géraldine LoMbaRd, « Avant-propos » ◊ JOUVE TRADUCTEUR ◊ Éric Dazzan, 
« Jouve traducteur de Ungaretti. Le laboratoire jouvien » – Machteld Castelein, 
« Jouve et la traduction de “Phénix et Colombe de Shakespeare”. Une flamme mu-
tuelle » – Jean-Paul Louis-LaMbeRt, « “Les trouvailles de Jouve”. Quelques pro-
menades en  compagnie  d’un poète qui a beaucoup traduit sans  connaissance des lan-
gues étrangères (Une Fantasie) » ◊ JOUVE TRADUIT ◊ Anis NouaïRi et Besma 
KaMoun-NouaïRi, « Traduire la poésie de Pierre Jean Jouve en arabe » – Takayuki 
Ozaki, « La traduction des œuvres de Pierre Jean Jouve au Japon » – Géraldine 
LoMbaRd, « État de la traduction des œuvres de Pierre Jean Jouve en langues étran-
gères » ◊ ENTRETIEN ◊ François LallieR, « Entretien avec Yves Bonnefoy »


